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Act 17,15

adr. 2 4 6 8 10 11 12 13 14 15 16 18 20 22 24 25 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 45 46 48

V qui autem deducebant Paulum perduxerunt - usque - Athenas - et accepto mandato ab eo - ad Silam et Timotheum ut quam celeriter venirent ad illum - profecti sunt

5 qui autem ducebant paulum perduxerunt - usque - athenis transiit uero thessaliam uetatus est enim super eos praedicare sermonem ut accepissent mandatum a paulo - ad silam et timotheum ut quam cileriter ueniant ad eum - proficiscebantur

5 SCR qui autem ducebant paulum perduxerunt - us que - athenis transiit uero thessaliam uetatus est enim super eos praedicare sermonem ut accepissent man datum a paulo - ad silam et timotheum ut quam cileriter ueniant ad eum - proficiscebantur

6 qui aT deducebAt paulU pduxeR eU usq; - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silA et timotHm ut q^a celeriT uenirEt ad illU - πfecti sunt

32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

50* qui autem deducebant paulum duxerunt eum usque - athenas - et accepto mandato < || > ab eo - ad s et timotheum at quam uelocissime uenirent ad illum - exierunt

50^2 qui autem deducebant paulum duxerunt eum usque - athenas - et accepto mandato < || > ab eo - ad silam et timotheum at quam uelocissime uenirent ad illum - exierunt

50 BEL Qvi autem deducebant Paulum duxerunt eum usque - Athenas - et accepto mandato ab eo - ad Silam et Timotheum at quam velocissime venirent ad illum - exierunt

50 TI qui autem deducebant paulum duxerunt eum usque - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum at quam velocissime venirent ad illum - exierunt

51 qui u° deducebant paulum πduxerunt - usq: - athenis - & accepto mandato - - - ad sylean & tymotheum ut uelociT - ad eum uenirent - exierT

51 BEL Qui uero deducebant paulum produxerunt - usque - athenis - et accpeto mandato - - - ad sylean et tymotheum ut uelociter - ad eum uenirent - exierunt

52 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

54* q' aT deducebAt paulU pduxerT - usq' ad atenas - & accepto mAdato ab eo - ad silA et timotheU ut quA celeriT uenirEt ad illU - πfecti sT

54^2 q' a T deduceb A t paul U p duxer T - usq' ad athenas - & accepto m Adato ab eo - ad sil A et timothe U ut qu A celeri T uenir E t ad ill U - π fecti s T

54 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

57 MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

58 qui autem deducebAt paulum pdux'unt eU usq; ad athenas - et accepto Madato ab eo - ad silam et thimoteU ut q^a celeriT venirEt ad illum - πfecti sUt

59 Qui autem deducebant Paulum perduxerunt eum vsque ad Athenas - et accepto mandato ab eo - ad Silam et Timotheum vt quam celeriter venirent ad illum - profecti sunt

60 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

61 qui autem deducebant paulum p'duxerT - usq: - athenas - et accepto mandato ab eo - ad siliam et timotheum ut quam celeriT uenirent ad illum - πfecti sunt

61 GW qui autem deducebant paulum per duxerun t - usque - athenas - et accepto mandato ab eo - ad siliam et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - pro fecti sunt

62 qui aU deducebant paulU pduxeR eU usq: - athenis - & accepto mandato ab eo - ad sileA & thimotHm ut quA celeriT uenirent ad illU - πfecti sUt

63 qui autem deducebant paulum perduxerunt eum usque - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sylam et thimotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

67 qui autem <... ... ... ... ...>q· - ath<... ... ... ... ... ... ... ... .. ...>m et timo<... ... ... ... ... ...> illum - profec<... ...>

67 Fischer qui autem deducebant paulum perduxerunt - us q· - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sileam et timotheum ut quam celeriter venirent ad illum - profecti sunt

69 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

74 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

G* qui autem deducebant paulum pduxeR - usq: - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & tymotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt < || >
G^2 qui autem deducebant paulum p duxe R - usq: - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt < || >

A qui autem deducebant paulU perduxerunt eum usque - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

I* qui autem deducebunt paulum perduxerunt eum usque - adthenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quam c¢leriter uenirent ad illum - profecti sunt

I^2 qui autem deducebant paulum perduxerunt eum usque - adthenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quam c ¢ leriter uenirent ad illum - profecti sunt

F qui autem deducebant paulum perduxerunt - usq' - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

S qui aU deducebant paulU pduxeR - usq - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silA & timotheU ut quA celeriT uenirent ad illU - profecti sunt

N* qui aUt deducebant paulU < || > perduxerunt - usq· - athenas - et accepto mandato ab eo - ad syleam & thimotheU ut quA celeriter uenirent ad illU - πfecti sunt

N^2 qui a U t deducebant paul U  < ||  > perduxerunt - usq · - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sylam & thimothe U ut qu A celeriter uenirent ad ill U - π fecti sunt

Π^F q aU deducebant paulU pduxerunt eU usq; - athenas - & accepto mandato ab eo reuersi sunt ad silam & timotheU ut quA celerius uenirent ad illU & πfecti sunt

ρ^W - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Γ^A qui autem deducebant paulum perduxerunt - usq· - athenis - et accepto mandato ab eo - ad sileam et timotheU ut quA celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Γ^M qui auT deducebant paulum perduxerunt eos usq· - athenis - et accepto mandato ab eo - ad syleam et timotheum ut quA celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

μ^B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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O qui autem deducebant paulum perduxerunt - usque - athenis - et accepta mandata ab eo - ad syleam et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Z^M qui autem deducebant paulU pduxerunt eum usq: - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Z^W qui autE deducebant paulU pduxerunt - usq; - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quA celeriter uenirent ad illU - profecti sunt

Z^C* qui autem deducebant paulum perduxerunt - usq: - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Z^C2 qui autem deducebant paulum perduxerunt - usq: - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Z^P* qui auT deducebant paulum perduxerunt eum usq: - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam & thimotheU ut quam celeriter uenirent ad illum - πfecti sunt

Z^P2 qui au T deducebant paulum perduxerunt eum usq: ad athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam & thimothe U ut quam celeriter uenirent ad illum - π fecti sunt

Q qui autem deducebant paulum pduxerunt - usque - athenas - et accepto ab eo mandato - ad sileam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - πfecti sunt

M qui auT deducebant paulU pduxerunt eU usq· - athęnas - et accepto man < || >dato ab eo - ad sileA & timotheU ut quam celeriter uenirent ad illU - πfecti sunt

Θ^A qui autem deducebant paulum perduxerunt - usque - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & timotheU ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Θ^M* qui autem deducebant paulU perduxerunt - usque - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & thimotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Θ^M2 qui autem deducebant paul U perduxerunt - usque - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

θ^V* qui auT deducebant paulum perduxeR - usq: - athenas - et accepto mandato ab eo <ras.~ 2 litt?> ad silam & timotheum ut quA caeleriter uenirent ad illum - profecti sunt

θ^V2? qui au T deducebant paulum perduxe R - usq: - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut qu A caeleriter uenirent ad illum - profecti sunt

θ^B qui aU deducebant paulU pduxeR - usq; - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silA & timotheU ut quA celeriT uenirent ad illU - πfecti S

Φ^E - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Φ^T qui autE deducebant paulU perduxerunt eum usque - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silA et timotheU ut quA celeriT uenirent ad illum - profecti sunt

Φ^M qui autE deducebant paulum perduxerunt eU usq: - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheU ut quA celeriter uenirent ad illU - profecti sunt

Φ^Z qui autem deducebant paulum perduxeR - usq· - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Φ^G qui auT deducebant paulU perduxerunt eU usq: - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silA et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Φ^R qui auT deducebant paulum perduxeR eum usq: - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silA et timotheU ut quam celeriter uenirent ad illU - profecti sunt

Φ^B* qui autem deducebant paulum perduxeR <ras. ...> - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quem celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Φ^B2 qui autem deducebant paulum perduxe R eum usq: - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quem celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Φ^V qui autem deducebant paulum pduxerunt eum usq· - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Ψ^L - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

σ^W qui aU deducebant paulU pduxeR - usq· - athenas - & accepto mandato ab eo - ad sylA & timotheum ut quA celeriT uenirent ad illU - πfecti sunt

σ^R qui autem deducebant paulum pduxeR - usq: - athenas - & accepto mandato ab eo - ad sylam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

σ^H qui autem deducebant paulum perduxerunt - usq· - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

σ^U* qui auT deducebant paulum perduxeR - usq; - athenas - & accepto mandato ab eo - <ras.> silam & timotheum ut quA celeriter uenirent ad illum - profecti S

σ^U2 qui au T deducebant paulum perduxe R - usq; - athenas - & accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut qu A celeriter uenirent ad illum - profecti S

λ^M* qui autem ducebant paulum perduxerT eU usq· - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam & timotheU ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

λ^M2 qui autem deducebant paulum perduxer T e U usq· - athenis - et accepto mandato ab eo - ad sileam & timothe U ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

λ^P qui aU deducebant paulU pduxerunt - usq: - athenas - et accepto ab eo mandato - ad sileam & timotheum ut quA celeriter uenirent ad illU - profecti sunt

Λ^L qui aUm deducebant paulU πduxerunt - usq' - athenas - et accepto mandato ab eo - ad silam & timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Λ^H qui autem deducebAt paulum pduxerunt - usq: - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sylam et thymotheum ut q^a^m ceLiT uenirent ad illum - πfecti sunt

C qui autem deducebant paulum perd^u^xserunt - husque - athenas - et accepto mandato ab eo - ad syleam et thymotheum hut quam celeriter uenirEt (=&) ad illum - profecti sunt

Σ^T qui aUm deducebant paulU pduxerUt - usque - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sileam et timoteum ut < || > quA celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Σ^C qui aUm deducebant paulum perduxerunt - usq' - adthenas - et accepto mandato ab eo - ad siloA et timoteum ut quA celeriter uenirent ad illU - profecti sunt

Σ^O* qui autE deducebant paulU pduxerunt - usq; - atenas - & accepto mandato ab eo - ad sileA & timotheU ut quam celeriT uenirent ad illU - profecti sunt

Σ^O2 qui aut E deducebant paul U p duxerunt - usq; - athenas - & accepto mandato ab eo - ad sile A & timothe U ut quam celeri T uenirent ad ill U - profecti sunt

Δ^L qui aUm deducebant paulU πduxerunt - usq' - athenas - et accepto mandato ab eo - - sileam et thimoteum ut quA celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Δ^M* qui aUm deducebat paulum perduxerunt - usq' - athenas - et acepto mandato ab eo - ad sileam et thimoteum <ras.>t quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Δ^M2 qui a Um deducebat paulum perduxerunt - usq' - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sileam et thimoteum et quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt

Δ^Β* qui aUm deducebant paulum perduxerunt - usq' - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sileam et timotheum ut quam celeriter uenirEt ad illum - profecti sunt

Δ^Β2 qui a Um deducebant paulum perduxerunt - usq' - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sileam et timotheum ut - celeriter uenir E t ad illum - profecti sunt

X qui autE deducebAt paulU πduxerunt - usque - athenas - et accepto mandato ab eo - ad sileA et thimoteU ut quo celeriter uenerint ad illU - profecti sunt

κ^V* qui auT deducebant paulU pduxeR eU usq· <ras. ~2 litt.> athenas - et accepto mandato ab eo - ad syleA & thymotheU ut quA caeleriT uenirET (=&) ad illU - πfecti S

κ^V2 qui au T deducebant paul U p duxe R e U usq · - athenas - et accepto mandato ab eo - ad syle A & thymothe U ut qu A caeleri T uenir ET  (=&) ad ill U - π fecti S

Ω^W qui autem deducebant paulum perduxerunt eum usque - athenis - et accepto mandato ab eo - ad silam et timotheum ut quam celeriter uenirent ad illum - profecti sunt


